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NEW STUDENTS ONLY | ALUMNOS DE NUEVO INGRESO

REGISTRATION FEE The registration fee is a one off payment per child. Non Refundable. 1 1 O o €

CUOTA INSCRIPCION Lainscripcion en el colegio se abona una sola vez, por alumno. No reembolsable.

ANNUAL RENEWAL | RENOVACION ANUAL

ANNUAL ENROLMENT FEE Annual payment per child. Non Refundable.
CUOTA ANUAL MATRICULA Pago anual por alumno. No reembolsable.

1100€

ANNUAL TUITION FEES The tuition fee includes school lunch.
ESCOLARIDAD ANUAL Elimporte de escolaridad incluye el servicio comedor.

Year 11 15 years old 11 650 €

Year 12 16 years old 12 050 €

A LEVELS

Bachillerato Year 13

EARLY VEARS 8780 €
nfanti 8780 €
Year 1 5 years old 9530 €
KS1
Year 2 6 years old 9530 €
R Year 3 7 years old 9780 €
Primaria Year 4 8 years old 9780 €
KS2
Year 5 9 years old 9980 €
Year 6 10 years old 9980 €
Year 7 11 years old 10 680 €
KS3 Year 8 12 years old 10 680 €
Sncieh [ Year ld 10 850 €
Secundaria ? ST :
Year 10 14 years old 11 650 €
- | u6s0€

12 050 €

17 years old

The default payment method is 10 monthly installments (from September to June, inclusive) by direct debit.
La modalidad de pago por defecto son 10 mensualidades (septiembre a junio, inclusive) por domiciliacion bancaria.




**“**v The
sw ,,,*,. British
«~ School
of Mdlaga

° International
Schools
I Partnership

INCLUDED IN THE FEES

INCLUIDO EN LAS TARIFAS

SCHOOL LUNCH : COMEDOR
The tuition fee includes school lunch (mandatory).
Elimporte de escolaridad incluye el servicio comedor (obligatorio).

ALN DEPARTMENT - ALN DEPARTMENT
Additional Learning Needs.

Necesidades Adicionales de Aprendizaje.
SCHOOL MEDICAL INSURANCE - SEGURO MEDICO ESCOLAR

Accident Insurance within the school premises and during the
school day.

Seguro de accidentes en las instalaciones del colegio y durante la
jornada escolar.

SCHOOL MATERIALS - MATERIALES ESCOLARES
School materials required for the curricular provision.
Materiales requeridos para el desarrollo curricular.
TEXTBOOKS - LIBROS DE TEXTO

Compulsory text books in loan.

Libros de texto obligatorios en préstamo.

DIGITAL BOOKS LICENCES - LICENCIAS LIBROS DIGITALES
Digital textbook licences.

Licencias de libros de texto en formato digital.

DIGITAL DEVICE LICENCES - LICENCIAS DIGITALES
Chromebook licences & online licences.

Licencias de Chromebook y otras digitales.

SCHOOL NURSE - ENFERMERIA ESCOLAR

All services provided by the School Nurse during the school day
and within the school premises.

Todos los servicios proporcionados por la Enfermeria durante el
horario escolar y en las instalaciones del colegio.

BSM CLUBS - CLUBS BSM

Extracurricular activities offered by the school (gardening, choir, etc)
Actividades extracurriculares ofertadas por el colegio (huerto, coro, etc)

ILOS PROGRAMMES - PROGRAMAS ILOS

Extracurricular programmes offered by the ISP Schools group.
Programas extracurriculares ofrecidos por el grupo ISP Schools.

COMPETITIONS & CEREMONIES - COMPETICIONES Y CEREMONIAS

Participation and representation of the school in competitions
(sports fixtures, debate, field trips, etc) and ceremonies.
Participacion y representacion del colegio en competiciones
(deportivas, debate, excursiones de campo, etc) y ceremonias.

Conditions

REDUCTIONS - DESCUENTOS
ANNUAL PAYMENT. School Year upfront (before 31st July): 5%

SCHOOL FEES T,

2026

NOT INCLUDED IN THE FEES

RIFAS

27

NO INCLUIDO EN LAS TARIFAS

UNIFORM - UNIFORME

Uniform is compulsory for students from Nursery to Year 11.
Uniform is purchased through the school.

El uniforme es obligatorio para alumnos de Nursery a Year 11. Se
adquiere en la tienda de uniformes del colegio.

CHROMEBOOK DEVICE : DISPOSITIVO CHROMEBOOK

The purchase of a Chromebook is obligatory for students from
Year 3 to Year 11.

La compra de un dispositivo Chromebook escolar para alumnos
entre Year 3y Year 11 es obligatoria.

EAL PROGRAMME - PROGRAMA INGLES INTENSIVO

The fee for the intensive EAL Programme for new students is 1150€
per year in KS1 and 2200€ per year in KS2 and KS3, payable in
monthly instalments.

Programa intensivo de inglés para nuevos alumnos: 1150€ por curso
en KS1 y 2200€ por curso en KS2 y KS3, pagadero en cuotas
mensuales.

EXTERNAL EXAMINATIONS - TASAS DE EXAMENES

External examinations (IGCSE, A Levels, other) and/or validations
are not included.

Las tasas de examenes externos (IGCSE, A Levels, otros) y/o
convalidaciones/homologaciones no estan incluidas.

AFTER SCHOOL ACTIVITIES - EXTRAESCOLARES

After School Activities are not included in the fees.
Las actividades extraescolares no estan incluidos en las tarifas.

BREAKFAST/SNACK - DESAYUNO/MERIENDA

Breakfast & Snack services are not included in the fees.
Los servicios de desayuno y merienda no estan incluidos en las tarifas.

SCHOOL TRIPS : EXCURSIONES/VIAJES

School trips are not included in the fees.
Las excursiones y los viajes no estan incluidos en las tarifas.

ADDITIONAL SERVICES - SERVICIOS ADICIONALES

Additional services such as individual music lessons, school bus,
after school activities, breakfast or snack club are not included in
the fees and require additional application subject to availability.
Los servicios adicionales como clases particulares de musica,
autobus, actividades extraescolares, aula matinal o merienda no
estan incluidos en las tarifas y requieren de una contratacion
adicional sujeta a disponibilidad.

OTHER- OTROS

Any other concept not mentioned in “Included in the fees".
Cualquier otro concepto no indicado en “Incluido en las tarifas”.

Condiclones

THIRD CHILD. Discount applicable from the 3rd child on enrolment fee and tuition fees only: 50%

PAGO ANUAL. Pago completo del curso por adelantado (antes 31 Julio): 5%

TERCER HERMANO: Descuento aplicable solo en las cuotas de matricula anual y escolaridad mensual: 50%

RETURNED DIRECT DEBITS & DEBT - RECIBOS DEVUELTOS Y DEUDA

The following charges will be incurred for any direct debits returned by the bank: 20€. Unpaid invoices must be settled within a 10 day period.
Otherwise it will be considered debt and a 3% interest will be applied on the outstanding amount.

La devolucion bancaria de cualquier recibo implica un cargo de 20€. Cualquier factura impagada en el plazo de 10 dias se convertira en
deuda con el colegio y se incurrira en un interés del 3% sobre la cantidad adeudada.

REVIEW OF FEES - REVISION DE TARIFAS

School Fees will be reviewed on an annual basis. These School Fees are applicable for the 2026/27 academic year.

Las tarifas se revisan cada ano. Estas tarifas se aplican al curso acadéemico 2026/27.
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ADDITIONAL SERVICES : SERVICIOS ADICIONALES

School Bus - Transporte escolar - apyr TERMLY FEES

Return

Local Bus Stops Iday vuelta

(Within Malaga City)
Pa(adas Loca[es One Way (morning or afternoon)
(Malaga capital) Un traye)éto (ida os\;/uelta)

Suburban Bus Stops r(*jetum L

(Outside Malaga City) ay vuelta

Paradas interurbanas _

(fuera Malaga capital) One Way (morning or afternoon)

Un trayecto (ida o vuelta)

September Only (Full Teaching Month) | LOCAL STOPS: 185€ Return - 115€ One Way | SUBURBAN STOPS: 200€ Return - 130€ One Way
Solo Septiembre (Mes lectivo completo) | PARADAS LOCALES: 185€ Ida y vuelta - 115€ Un trayecto | PARADAS INTERURBANAS: 200€ Ida y vuelta - 130€ Un trayecto

After School Activities - Extraescolares ARIE A ERMLY FEES

Standard

2 sessions/week - sesiones/semana 175 €
General Activities Basic 1 €
Actividades generales 1 Session/week ' sesion/semana 45

Extended

3 Sessions/week - sesiones/semana 205 e

Standard

2 sessions/week - sesiones/semana 200 €
Other Activities
(including judo, volleyball and basketball) Basic 170 €
Otras actividades 1 Session/week - sesion/semana 7
(incluyendo judo, voley y baloncesto)

Extended

3 Sessions/week - sesiones/semana 220 €

September Only (Full Teaching Month): GENERAL ACTIVITY 2 SESSIONS 60€ | OTHER ACTIVITIES 2 SESSIONS 65€
Solo Septiembre (Mes lectivo completo): ACTIVIDAD GENERAL 2 SESIONES 60€ | OTRAS ACTIVIDADES 2 SESIONES 65€

Breakfast/Snack Club - Aula matinal/merienda .7 ress

BREAKFAST/SNACK ONLY COMBINED WITH BUS OR AFTER SCHOOL
MATINAL/MERIENDA SUELTO COMBINADO CON BUS O EXTRAESCOLAR

Single Ticket ' Ticket suelto Not applicable : No aplicable

1 Day/Week - 1 Dia/Semana

2 Days/Week - 2 Dias/Semana

3 Days/Week - 3 Dias/Semana

4 Days/Week - 4 Dias/Semana

Full Week - Semana completa
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ADDITIONAL SERVICES - SERVICIOS ADICIONALES
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The school has different bus routes
supplying students with transport to and
from their homes.
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El colegio cuenta con varias lineas de
autobus para proporcionar el servicio de
transporte de los alumnos desde sus

casas al colegio.
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After School Activities - Extraescolares

We have a programme of after
school activities from 4.00 p.m.
These normally take place between
4.00 p.m. and 5.00 p.m. twice a week.
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Tenemos un programa de actividades
extraescolares a partir de las 16:00
horas. Lo habitual es que las
actividades tengan lugar de 16:00 a
17:00 horas dos dias a la semana.
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Club - Aula matinal

Additional services include the breakfast
club (from 8:00 a.m.) and the afternoon
snack club (from 4:00 p.m.). During the
breakfast club, students will receive
breakfast and in the afternoon snack
club, they will be given a snack.
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Entre los servicios adicionales tienen a su
disposicion el aula matinal (a partir de las
8:00 horas) y el aula merienda (a partir de
las 16:00 horas). En el caso del aula
matinal, los alumnos reciben desayuno vy
por las tardes, merienda.
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https://sites.google.com/britishschoolmalaga.com/bsmparentsportal/breakfastsnack
https://sites.google.com/britishschoolmalaga.com/bsmparentsportal/school-bus
https://sites.google.com/britishschoolmalaga.com/bsmparentsportal/after-school

